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Koptisch-Orthodoxes Patriarchat: Wıe WIr ein Jahr beginnen, VO Seiner
Heılıgkeıit Papst bba Schenuti dem Drıtten, Papst MC Alexandrıen un: DPa-
triarch ber die Verkündigunggebiete des HI Markus, Kaıro Dezember 1997

Aus seınen zahlreichen Vortragen hat der koptische Papst 1er üunt ausgewählt (Abrechnung m1t
der Seele, das Tadeln der Seele, Neues Herz Neuer Geist, Frohe Botschaft, die Zeıt); die ıh als
geradezu großartigen Seelsorger zeıgen. uch be1 Selbsterkenntnis und Selbstkritik verkennt
nıcht dıe Frohe Botschaft. Schwermut hat keinen Platz es Problem ındet seıne LOsung. Der
Mensch, der (sottes Wege kompliziert, hat Ott nıcht verstanden (85) Dreı Stunden aln Kreuz
WAaren für dıe Erlösung der Welt CHNUB, und eın Teıl der rel Stunden valten der Erlösung des
Schächers € 55)

Koptisch-orthodoxes Patriarchat: Erläuterungen ZU Psalm (20) » Der Herr
erhöre dıch Tage der Not«, VO Seiner Heıiligkeit Papst Schenuda HE,
Papst vV{(3 Alexandriıen un: Patrıarch des tuhles VO Heıiligen Markus, Kaıro
Dezember 1997

Es andelt sıch eıne praktisch-theologische Auslegung des Psalmes A0 LXX) Das
Gebet wırd miıt dem 1ın die Erde gelegten Samen verglichen (32) (sottes Hılte 1St sıcher. och die
Gnade erd auch dosiert (90) Engel beten tür den Menschen, der alsche Bıtten al (sott hat

Koptisch-orthodoxes Patrıarchat: Dıie geistige Erweckung, VE Seiner Heilıg-
elt bba Schenuti dem Drıtten, Papst VO Alexandrıien, Patrıarch für die
Verkündigungsgebiete des Evangelısten Markus, übersetzt VO Bernhard un
Marlene Wolt, Auflage auf Arabisch:; Juli 1 982: Auflage autf Deutsch:
März 1992 Abbassıa-Kairo

[)as menschliche Leben und dıe Erweckung werden ach allen Rıchtungen durchdacht un beson-
ders das Problem der zeitlichen Geschätte mıt den vielen Abhaltungen behandelt Häufig spricht
In der Betrachtung der Mönch, der VO seiner Lebenstorm ausgeht. Insbesondere werden zahlreiche
Beispiele AUS dem koptischen Heiligenkalender geboten (1ım Westen bıs Augustinus). Der
Papst ze1ıgt, dafß der rel1g1Ööse Mensch nıcht rückständıg, sondern wählerisch 1St (39) Die Übersetzung
)3_Uf« Deutsch, nıcht »IN« Deutsch (wıe gedruckt), 1St leıder problematisch. Durchgängıg
mü{fte für »SeISt19« » geistlich« stehen. mu{fß heißen »und der Heiland wırd ıch erleuchten«
(Eph 5,14) Der Rückzug Josua’s VO der Stadt (nıcht Dorft) Aı Walr ach Jos 6,15 eıne Fiınte
talsch 80) Dıie oft Schiıhat-Wüste (pPP 88, 90) annn doch UT die Wuüste der Alten
se1ın (Apophthegmata Patrum).
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Koptisch-orthodoxes Patrıiarchat: Worte ZUu geistigen Gewiınn, Teil Z VO
Seiner Heıiligkeit Papst bba Schenuti dem Drıtten, Papst NC} Alexandrien
un Patrıarch ber die Verkündigungsgebiete des HI Markuss, Kaıro 1997 (3
Auflage, Auflage Arabıisch

Der e1] dieses Werkes 1St bereits 1mM Herder-Taschenbuch-Verlag dem Tiıtel » Allem
vewachsen, weıl Christus miıch stärkt« erschienen. Dieser Band bringt dıe Betrachtungen -1
dıe 1n pragnanten Worten Jeweıls eın bestimmtes Problem des christlichen Lebens und Glaubens
behandeln. Erwähnt sSC1 Nr 7 E} 1n der das UÜberprüfen des Weges durch den Menschen gefordert
wırd der 7 E} das verspatete Denken polemisıert wırd Dıie Nummern bıs Sl sınd
instruktiv Z koptischen Beichtpraxis un -theologie. Das obertlächliche Beichten bıs hın ADn

Beschuldigung des Beichtvaters wırd abgelehnt. Von Bedeutung für die Kenntnıiıs der koptischen
Kıirche sınd auch die Worte ber das Aposteltasten (maxımal 49 Tage ach Pfingsten) 1n Nr 100
Die Übersetzung E manchmal wünschen übrıg. Als Übersetzer erscheint dıe »Koptisch-
Orthodoxe Kirche 1ın der Schweiz«. Wieder 1st der Unterschied zwıschen »geISt1Z« und »geıistlich«
nıcht erkannt (p 65) Sınnentstellend 1st Seıite »zweıtellos« »Zweıtel«.

Koptisch-orthodoxes Patrıiarchart: Befreiung der Seele, VO Seiner Heıilıgkeit
Papst Schenuda HUE Papst v Alexandrien un Patrıarch des Stuhles VO

Heıiligen Markuss, Kaıro 1993 (übersetzt VO Gew1l1ed Ghaly T1awadros und
Marıanne Hermann)
Diesesy immer wıeder erweıterte Buch des geistesmächtigen Mannes besteht AaUsSs BT Abhand-
lungen unterschiedlicher Länge, dıe einzelne Fragen un: Probleme erortern. Beıispiele werden
nıcht 1U AUS der Bıbel und christliıchen Geschichte geboten, sondern auch natürlich AaNONY IM
AaUus der Gegenwart des Seelsorgers. Viele der Abhandlungen haben eıne kleine Eınleitung un
machen den Leser, den »l1eben Bruder« auf den Zweck der Darlegung auiImerksam. So wırd das
Problem der Medıitation (27: 28) besprochen, und wIıe. Das Mönchtum 1St nıcht da, Ott
Z dıenen, 1ST vielmehr der Weg ZU Hımmel (30) Selbstverleugnung bedeutet Selbsterkenntnis
(45) Man soll den Bruder se1ın Gebet bıtten (69) Spenden 1St nıcht Tugend des Spenders,
sondern eın Transportmittel der Gnade Gottes ZUu den Menschen (99) Dıie 308 Nummer 18
ruft AT Befreiung VO den Selbstzwängen aut. Interessant 1sSt die Vısıon des Lehrers, der Diener
seın wollteäWıchtig 1St Nr ber das Alleinlassen des Heilandes. Nr verlangt
eiınen hohen rad On Spirıtualıtät: Meıne Seele gehört mMI1r nıcht, sondern (SOtt. Nüchtern AdUSSC-
drückt hındert die Seele L1UTr dıe Verbindung des Beters MmM1t OTt. durch ıhr Dazwischentreten.
Das Buch 1St mi1t anheimelnden Strichzeichnungen versehen. Übersetzung und Orthographie sınd

einıgen Stellen verbesserungswürdig.
Detleft Müller


